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Garaczi Laszl6
FESD FEKETERE!

Szereplék:
FERFI
NORA
ETA
KURONYA

ALI
PAJA

ORMESTER
TIZEDES

ETIENNE
ANITA

HAJAGOS

1. (kocsma)

FERFI (részeg) Hagyjon.

NORA Nekem nyugodtan elmondhatja.
FERFI Latja ott az erd6t?

NORA (nézi) Kivagtéak a fakat.
FERFI En vagtam ki.

NORA Miért?

FERFI Miért. Miért, pénzért.
NORA Epitkeznek?

FERFI Kivagattak, megragta a moly.
NORA Ultetnek tjat?

FERFI Jobb igy.

Csond

NORA Egyre t6bb a rendér. (Ovatosan) Maga ismerte azokat?

FERFI Amerikai moly. Amerikai neve van.

NORA Ismerte 8ket?

FERFI (hosszan hallgat, aztan a né felé fordul) Ismertem.

NORA Kozelrél?

FERFI Maga rendér?

NORA Sajnalom azt a két embert. llyennek nem szabadna megtérténnie.

FERFI Mi kéze magéanak ehhez? (Nézi)

NORA Tudja, én soha nem ]artam Magyarorszagon. Csak az anyam—
mal beszéltem magyarul, és most olyan, mintha mindenki 6 lenne.
Egy nagy csalad.

FERFI Magyarorszag. Idejar az Isten karomkodni. Kér bort?

NORA Nem, készéném. Vissza kell mennem a panzidba.

Csoénd

FERFI (delejezi a nét) Jojjoén el inkabb hozzam.

NORA Nem, készonom. Nem akarok tébbet inni.

FERFI Jojjon fel hozzam, kérem.

NORA Nem lehet.

FERFI Elészor szépen megfirdink. En minden nét megfiirdetek. Be-
rakom a kadba, és lecsutakolom. J6 alaposan. Aztan radobom az
epedara. Szétnyitom a labat. Es megbaszom.

NORA Lassan tenyleg mennem kell.
FERFI Ne menjen még. Kér egy pohar bort?
NORA Nem.

A Feérfi tolt, Néra megissza

FERFI Igyon csak, fiirdés kézben kijozanodik. Nem baj, ha a né molés,
ronda részeg ne legyen. Az undorit. Volt mar, az olyat meg se
basztam. Maga még nem részeg, magat megbaszom.

NORA Nem ismerem a helyi udvarlasi szokasokat.

FERFI J6 alaposan lemosdatom, van nekem lanolinos babaszappan

odahaza, aztan az epedan j6 alaposan megadagolom, rendicsek?

NORA Az elébb még normalisnak tiint.

FERFI Csak azért beszéltem magaval, hogy megbaszhassam.

NORA De legalabb 8szinte.

FERFI Nem vagyok 6szinte, baszni akarok.

NORA Mindegy, hogy kivel?

FERFI Magéaval. Maga még nem olyan dreg. Tudok figurakat is. Brazil
villa. Ha akarod, fizetek is érte.

NORA Viszlat. (Felall)

FERFI Hadd basszalak meg.

NORA Sz6lok a pincérnek.

FERFI Nem adsz pinat?

NORA Nem. (Elmegy)

FERFI Nem ad pinat biidés kurva.

2. (szoba)

ETA Ez egyszeriien fértelmes.

KURONYA Micsoda?

ETA Nydgsz. Nydszérégsz. Szenvedsz.

KURONYA Nem tudod felfogni, hogy hagyjal békén?

ETA De miért én idegesitelek?

KURONYA Mert megortilok. (Elkéri a clgit) Jaj, ne nézz mar.

ETA A szemem nem, de a cigi az kell, mi?

KURONYA A szemed is kell. Nincs itt egy kibaszott hamutartd.

ETA Teljesen kész. Elég volt. Tenyleg. Egyszeriien elég volt. Mar nem
tudok mit kitalalni. Mit csinaljak, mire van sziikséged?

KURONYA Maradj csendben.

ETA Nem lehet alland6an csendben lenni.

KURONYA A vagytalansag éllapota elvezet a beteljesiiléshez. Meg-
szlinik a slirgetés.

ETA Es akkor mi van?

Kironya megint elkéri a cigit

Utalom, ha beleszivsz a cigarettdmba, ezt is utalom.

KURONYA Akkor menj el.

ETA Az lesz, ne izgasd magad.

KURONYA (deliriumban) Az események kialakulasanak megfigyelé-
sét cselekvoképességem gyakorlasanak felfiiggesztésével valési-
tom meg.

ETA Blablablablablabla.

KURONYA It kell megrohadni.

ETA Ott az a kényv. Olvassal.

KURONYA Kurva szar kényv. Nem akarok olvasni. Legalabb vegyiink
valami piat.

ETA Elvitték a pénzt.

KURONYA ENlvitték a pénzt, és valahol isznak, mint az allat. En meg itt
Ulok, és felrobban az agyam.

ETA Nyugodijal le. ]

KURONYA Nem akarok lenyugodni. Es soha nem is fogok, tanuljad
mar meg, kicsim. Es maskor ne gyere velem sziretelni, kérlek szé-
pen.

ETA Az Alival jéttem, nem veled.



KURONYA Aki éppen elissza a pénziinket, ahelyett hogy egy foldet ke-
resne.

ETA Nincs mar fold.

KURONYA De van.

ETA Julius kozepe, minden régen leszaradt.

KURONYA Nem szaradt le. Ha leszaradt, akkor lejjebb megytink.

ETA Hova lejjebb?

KURONYA Délre lejjebb, baszdmeg.

ETA Nyolc kilométer a hatar.

KURONYA Ugy utéllak téged. Ha tudnad, mennyire utéllak. Annyira
utallak, hogy leharapom a fiiledet. Gyere ide.

Eta nem mozdul. Bejon Ali és Paja, be vannak rigva, Paja egy vodkat
tesz az asztalra

ALl (Eta nyakaba csoékol) Hall6, bébi.

KURONYA Szevasz, Paja.

PAJA Szevasz, mizujs?

KURONYA Az van, hogy vidd a faszba a vodkat, és pakoljal ki a zse-

bedbdl, de gyorsan, mert lergom azt az ocsmany fejedet. ALI Nagyon

be van keményedve.

PAJA Lazuljal, Zsirosbodon.

KURONYA Csontcsiilok Csabi.

PAJA Hajhenger. Kénnyebb atugrani, mint kikerdini.

KURONYA Talaljal ki mar valami Ujat is, baszdmeg, préselj ki abbdl a
beszaradt, diényi kis agyvelédbél valami igazit, ne a régi rossz
dumakat ismételgesd itt, mert arra mar senki se kivancsi, hat nem
érted, Faszfeji Ferencsik?

ALl Allitsd le magadat. Mutatok valami érdekeset, nézd csak. (Mutatja)

ETA Vadkender.

KURONYA Menjél mar az anyadba a vadkenderrel.

ALI Nem tudsz valamit? A helyiséget korulvette a rendérség. Tele van az
utca zsarukkal.

KURONYA Nem kell a rizsa.

PAJA Nézzél ki az ablakon. (Odamegy 6 is) Latod? Ott a sarkon ketté.
Aztan ott is, ott jonnek, latod? Lezartak a kivezet6 utakat.

3. (kapualj)

ORMESTER Aztan kit basznak le? Engem. Aki nem tehet semmirél.
Eskiiszom, ha legkozelebb erre rohan valaki, legyen az cigany vagy
roman, vagy magyar, én azonnal lepuffantom. Azért, mert valaki
szalad, attél még nem gyilkos. Honnan a picsabdl talaltam volna ki,
hogy ez a gyilkos?

TIZEDES Cigény volt, és menekiilt.

ORMESTER Csak azért, mert cigany és fut, még nem gyilkos.

TIZEDES lgazoltatni kellett volna.

ORMESTER Elfutott. Te példaul miért nem igazoltattad?...

TIZEDES Te vagy az érmester.

ORMESTER ...Ha olyan nagyon okos vagy, akkor miért nem igazoltattad
te?

TIZEDES En csak végrehajtom a parancsot.

ORMESTER Halvany fingod se volt réla, hogy kicsoda. Vagy ha volt,
annal rosszabb. Mikor lebaszott a féhadnagy, akkor meg behiztad
fuled-farkad. Mit is mondott? Oltari nagy marha maga, Valusek 6r-
mester, de ezt nem viszi el szarazon.

TIZEDES (alig titkolt buszkeséggel) Nekem meg azt mondta, faszka-
lap. Maga, faszkalap, ki se merje nyitni a pofajat.

ORMESTER Annyit érnek maguk itt ketten, mint egy rakas tehénszar a
legelén.

TIZEDES Keét tokkelitott fajanko.

ORMESTER Impotens banda.

TIZEDES FélInotas tutyimutyik.

ORMESTER Méalészaju balfacanok.

TIZEDES Két ilyen hilye balfék.

ORMESTER Pipogya népség.

TIZEDES Nyamnyila, gyamoltalan anyamasszony katonai.

ORMESTER Ez a szajtati bargylisag, ami sugérzik a pofatokrol.

TIZEDES Két, tehetetlen, bamba allat.

ORMESTER Nagyon tudja cifrazni a féhadnagy ur, ahhoz ért.

Szinet

Fegyelmit kapunk?

TIZEDES Hét, te biztos, hogy fegyelmit kapsz Neked kellett volna in-
tézkedni. It futott el a gyilkos. Hajagos, igy hivjak?

ORMESTER Hajagos. Hajagos Attila. De honnan a picsabdl tudjam, ha
még fényképet sem adtak? (Eléveszi a fényképet) Na, errdl se is-
mertik volna fel. Ez az én formam. Kidllitanak ide, elfut valaki, 6t perc
mulva hoznak egy fényképet réla, hogy fogjam el, és mikor bevallom,
hogy erre szaladt, lecsesznek, mint a pengés malacot. (Vizslatja a
képet) Egyaltalan, ez volt az? Egy fekete cigany.

TIZEDES Az aldozat is fekete cigany. A Mezdsi. A templomrablé Mez6-

si. A testvére ott iszik a bisztroban dél 6ta. A Jéska. Na, az is megéri a

. pénzét.

ORMESTER Ugyanott tartunk, keresiink egy fekete ciganyt. Eddig egy
templomrabl6 fekete ciganyt kerestiink, most meg egy gyilkos fekete
ciganyt keresiink, aki leszlrta a templomrablé fekete ciganyt, akit
eddig kerestunk.

TIZEDES Hova dughattak az aranyat?

ORMESTER Na, azt keresheted. (Elkomorodik) Fel fognak fliggeszteni.

TIZEDES (eltdpreng) Mi kicsike kdzrendérok vagyunk, azért szivatnak.

ORMESTER (valamit belat) Renddr. En csak egy renddr vagyok.

TIZEDES En is. A vasuthoz nem vettek fel.

ORMESTER Gondoltal mar arra, hogy mit jelent rendérnek lenni?

TIZEDES Régen hivott a ségorom a céghez, mondom, nem én, amig
ezek a mocskos kommunistak parancsolnak. Nekem az apam talpét

_ gumibottal verték.

ORMESTER Miért verték?

TIZEDES Adja ki a disznét, de addigra szétosztotta a rokonoknak, nem
kérhette vissza. Elvették az iparat, bognar volt Kecelen. Ma is az 6
hordéiban tartjak a bort a keceliek.

ORMESTER Te keceli vagy?

TIZEDES Keceli.

ORMESTER Keceli vagy és rendér.

TIZEDES Nem Kecelen lakok, ott csak szulettem.

ORMESTER Ott is sok a cigany.

TIZEDES Anyam cigany, apam magyar.

ORMESTER Tehat keceli vagy, cigany és rendér.

TIZEDES Kecelen csak sziilettem.

ORMESTER Miért is vagyunk mi rendérok. Lehet, hogy ez volt a gyil-
kos, de mi nem kaptunk parancsot.

TIZEDES Nem kaptunk fényképet se meg vokitokit se.

ORMESTER Utalom ezeket a pittyegd ketyeréket. Vokitoki.

TIZEDES (vérbeli cigannya valtozik) Azt mondom én neked, hogy
megcsumeltam azt a csavot, aki itt eldzsavazott, és a bollér tegye a
kést a nyakamra, ha 6 a, ha 6 a, izé, a tettelkdvet6. Az én likapam va-
razslé volt, te ezt nem tudod. Mondok én teneked valamit: nem telik
bele egy nap, és Ujra vér fog folyni. Artatlan emberek vére fog kifolyni.
(Visszarendéril)

ORMESTER Fogadjunk, hogy ez volt a gyilkos. Itt a fénykép. TIZEDES

Fogadjunk. Szerintem nem &6 volt. Mibe fogadjunk? ORMESTER

Jelented a f6hadnagynak, hogy miattad nem fogtuk el.

Beismerd vallomast teszel.

TIZEDES Mit csinalok?

ORMESTER Bementem vizelni, te meg elbambultal.

TIZEDES Ertem maér. Es ha én nyerek?

ORMESTER Nem tudom. Mit akarsz?

TIZEDES Ha én nyerek... (Valami van a begyében) ...
mostantdl fikazhatok szolgalatban

ORMESTER De szérnyii vagy. Na, j6, ha nyersz, fikdzhatsz, de csak
egy hénapig. Mindig csak ez a fikazas.

TIZEDES Oké, fénok, egy honap. (Boldog)

ha én nyerek,

4. (szoba)

KURONYA Mi a fasz van itt?

ALl Nyomoznak. (R6hog)

PAJA Csak az erd6 felé lehet kijutni.

KURONYA Ezt intéztétek ennyi ideig? Nyakamra hoztatok a zsarukat?
Meg vettetek egy Uveg vodkat? Meg berlgtatok? Meg hoztatok egy
marék vadkendert?

PAJA Csajoztunk is.

ALl Lakik a szomszédban egy nagyon jo kis nyanya.

PAJA Hat ilyen lestrapélt harmincas, de nagyon helyes, és részeg, mint
az atom. Most jott meg vellink egydtt, a hallban dumcsiztunk, aztan
meghivott a szobajaba, de a pasija kirdgott, mert az Ali bemutatkozéas
kdzben belebiifogott a képébe.

ALI Anyéad.

PAJA Biifogtél vagy nem biifogtél?

ALl De nem azért rugott ki.

PAJA Hanem miért?

ALI Mert a csaja részeg, mint az atom.

5. (mésik szoba)

ETIENNE Be vagy ragva.
NORA Nem vagyok bertgva.
ETIENNE Ezekkel ittal?

NORA Nem, nem ezekkel. Egy férfival ittam a bisztréban. Nagyon fur-
csan viselkedett. ElI6sz6r normalisnak tlint, aztan egyszer csak az-
zal allt el, hogy hazavisz, lemosdat és radob az epedara.

ETIENNE Mit csinal?
NORA Hogy hazavisz magahoz, lecsutakol és rahajit az epedara.



ETIENNE Hova hajit?

NORA Az epedéra.

ETIENNE Miféle epedara? Mi az, hogy epeda. Miért akar téged egy
ember a bisztrobdl epedara hajitani?

NORA Hogy megbasszon.

Néma riadalom

ETIENNE (zavartan) Holnap nem lesz ilyen héség, ezzel vigasztalhat-
juk magunkat.

NORA Azt mondta, még nem vagyok olyan éreg, velem szivesen agyba
bujik.

ETIENNE Miért kell ilyen helyekre beiinéd.

NORA Megittam vagy hat pohar bort.

ETIENNE Ehhez nincs is mit hozzaf(zni.

NORA Es tudod, mit mondott, mikor eljéttem? ,Nem ad pinat bidos
kurva.

ETIENNE ,Nem ad pinat, biidos kurva". (Felirja egy fecnire) Témor frazis.

NORA Azt hiszem, itt mindenki hébortos egy kicsikét.

ETIENNE A magyarok ,sirva vigadnak", és a legszebb forradalmi da-
lukban azt tanacsoljak a toborzé févezérnek, hogy lizenjen legalabb
még egyszer, mert 6k csak Ugy szire-széra nem mennek csatazni.
.Ha még egyszer azt tizeni..."

NORA Hogy haladsz a darabbal?

ETIENNE Sehogy. Csak a cimét tudom: ,Fesd feketére!"

'NORA Fesd feketére! Es mir8l fog sz6lni?

ETIENNE Nem tudom. Fesd feketére. Egyszer nyaralhatnék gy, hogy
nem kell kdzben is robotolni. Athivjam Anitat?

NORA Alszik.

Etienne kopog a kozds ajton, bejon Anita félalomban

ANITA Micsoda es®, tiszta 6riilet, hogy igy esik. Oriilet!

NORA Rég eldllt.

ANITA Félek az es6tdl.

ETIENNE Nem fogsz megfazni?

ANITA (lenéz a melleire) Soha életemben nem voltam beteg.

ETIENNE Lemegyek, megkérdezem, lesz-e villany. (El)

ANITA Szegény Nora, kicsi névérkém, hogy birod ki ezzel az emberrel?

NORA Zavar téged? Hm? Kozben meg eljatszod a kis nét. Kiteszed a

cicidet.

ANITA Ugyan. Ennek? (A bugyijat igazgatja a ruha alatt) Hol voltal dél-
utan?

NORA Egy presszéban. Annak az embernek, a Hajagos Attilanak a ba-
ratjaval.

ANITA Hajagos Attila?

NORA A gyilkos. Igy hivjak.

ANITA Gyilkos?

NORA Gyilkos. Egy igazi gyilkos. Ma délben gyilkolt, innen szaz méter-
re. Megolte a szerelmét és a baratjat az ebédsziinetben. ANITA Es te
beszélgettél vele?

NORA Nem vele, egy ismerésével. Hajagos Attila szokésben van.

ANITA Hajagos, micsoda név.

NORA Lehet, hogy itt bljkal a tetétérben. Aztan megéhezik, és benyit
ide, a huszonhatosba.

ANITA Ez a huszonhetes.

NORA Eléveszi a kését, és enni kdvetel. Mit adunk neki?

ANITA Van még pil6takeksz.

NORA Anita, szerinted adjunk pilétakekszet egy gyilkosnak?

ANITA Lehet, hogy csak szomjas. (Atoleli Norat, és puszilgatja) Ha lat-na

_minket igy, végleg ésszezavarodna. }

NORA Legszivesebben azonnal elindulnék. Ejfélre Pesten lehetiink.
Téged varnak, nem? Hogy is hivjak, Kornél?

ANITA De hiszen zuhog.

NORA Nem zuhog.

ETIENNE (belép) Beszéltem az igazgatdval, a generatort villamcsapas
érte.

ANITA Te, Etienne, képzeld, egygyilkos rohangal a fejiink felett, a tetén.
NORA Ja, lent is mondték. Esszerlibbnek tartandm, ha a csatornaban
bujkalna.

NORA Nem, ez meg akar halni.

ANITA (rajong) All egy tetén, zuhog ra az esé, kérétte villamok csap-
_kodnak!

NORA (odadll az ablakhoz) Ma 6 a gyilkos, holnap 6 lesz az &ldozat.
Ezek a rend6rok otthon llhetnének a tévé elétt, ehelyett a vizes gu-
mibotjaikat kell suhogtatni egész éjszaka. Hajnalban meglatjak a ké-

_meny mellett, és megolik.

ETIENNE Szerintem a csatorndban bujkal, és megprobal kijutni a koz-
séghdl. Biztos vannak baratai, akik segitik. Itt mindenkin van egy lat-
hatatlan tetovalas, hogy ugyanabban a javitéintézetben nétt fel, és
segiteni kell a masikon.

ANITA Mindig olyan okos vagy.

NORA Mintha allanddan irna. Mintha allandéan ugyanazt a darabot ir-
na. Ugye, Etienne? Csak néha egy kicsit b6 lére ereszted.

ETIENNE (deliriumban) A miivészet siiritmény. Az élet hig.

ANITA (delirium) Izzadok a hénom alatt.

NORA (6 is) Hogy én ma megint mit sszeittam. (Ismét kdznapi ténus)
Mégis szomjas vagyok. Lemegyek a barba. Eszem is valamit. ANITA
Nincs étvagyam, a vihar lehet az oka.

NORA A boldogsag.

ETIENNE Ki ne szeretne életében legalabb egyszer Hajagos Attilahoz

hasonléan, csak gy, egyszerlien megoini valakit?

NORA Fent kuksol valamelyik haztetén. Talan ott, szemben. (Az ablak-

hoz megy, valamit észrevesz)

ANITA (cs6p6gd narancsgerezdek a kezében) Folyik.

NORA (mas hangon) Innék egy pohar vérosbort.

ETIENNE Kérlek, Nora.

ANITA Hajnalban elfogjak.

NORA Nemsokara visszajovok. Sétalok egyet.

ETIENNE Kérlek, Néra, ne igyal annyit.

NORA Nem iszom sokat.

ANITA Ma este nem iszik annyit, mint szokott.

NORA Léatod, Anita is észrevette.

ETIENNE Megvarunk.

Nora el, Etienne és Anita kozelrdl nézik egymést

ANITA Lehet, hogy mégiscsak el kellett volna indulnunk?
ETIENNE Vér valaki Pesten?

ANITA Titok.

ETIENNE Télem elindulhatunk. A szerelem mindenekelétt.

ANITA Szerelem. Félek az es6tol.

ETIENNE Egy kis nyari zapor. De most éppen mintha nem is esne.
ANITA Harom 6raja 6mlik. Olyan konyortelen.

Nagy villamlas, megbabonazédnak

ETIENNE Gyonyériiek a szemeid.

ANITA (eltakarja a mellét) A megvilagitastdl flgg.

ETIENNE Hogy csillog a szemed, Anita.

ANITA Megtéveszt a vihar.

ETIENNE Hogy te milyen szép vagy, Uristen, de szép vagy.

Tépik egymast

6. (szoba)

ETA Miért vannak itt a zsaruk?

PAJA A Kironyat keresik.

KURONYA Paja, baszdmeg, ne farasszal.

PAJA Délben leszurtak egy ciganycsakét meg a szeretéjét, és a Kiiro-
nyat gyanusitjak.

KURONYA Annyira vicces vagy, hogy most mar tényleg betérém a po-
fadat. (Felall)

ALI (6 is) Nincs buny6, baszdmeg. Nem megyek a sittre, mert begézolt
az agyad.

ETA Tényleg kinyirtak valakit?

ALl Roma csavé hazamegy ebédsziinetben, ott taldlja, az agyban a
csajat a legjobb haverjaval. Nem lacafacazott.

KURONYA Azért ez a felhajtas?

ALl Azért.

PAJA ltt is szimatolni fognak.

KURONYA Példaul azt a pészmétét gyorsan hizd le a kloban.

PAJA De akkor dobd ki a makzsirt is, jo, Ali?

ALl J6.

Megfagy a levegé

KURONYA Mi van, baszdmeg.
Ali és Paja rohognek

PAJA Dobd ki, nehogy a vargak lenyljak.

KURONYA (lassan odamegy) Ha sz6rakozol, Miki, azt tudod, hogy
most aztan tényleg szétverem a pofadat.

ALl (el6vesz egy filmes tégelyt) Akkor most kidobjam vagy ne?

Kuronya feszil, félelmetes
Oké, nyugi. Most megcsinaljuk, és felkildjik. A fiivet meg lehtizzuk a
kléban, oké?

KURONYA Mekkora a f6ld?

PAJA Semekkora. Letaroltuk. Akkoravolt, mint ez a szoba. Egy haznak a
kertjében. A keritésen masztunk be, hatulrél.

KURONYA Es mennyi lett.

PAJA Elég.

KURONYA Oda szerintem még vissza lehet majd menni.



ALI Oda mar nem.

KURONYA Majd meglatjuk.

PAJA Tele a varos zsaruval, és tokéletesen lepusztitottuk a féldet. ALI

Surgdsen le kell kopni. Keresik a ciganycsakat, és szerintem nem fog

nekik tetszeni a narkoés pofad.

KURONYA A zsarukat bizd ram. Bizzad csak ram a zsarukat, j6? In-
kabb arra koncentrdlj, hogy kenuzik a spanglid.

Ali megnyalazza a cigijét, hogyne égjen félre

7. (az utcéan)

HANGOK Hajagos!
BuUjj el6, ugyis elkapunk!
Vadaszunk, és te vagy a roka!
Gyere, cigany, eltaposlak!
Csunya vége lesz, jon a hajnal, és megdlunk!
Ha most el6bujsz, csak egy kicsit dsszerugdoslak. De ha makacsko-
dol, kitekerem a nyakadat!
Gyilkos vagy, és cigany vagy, és meg fogsz dégleni!

8. (szoba)

Gyertyakkal vilagitanak, silyosan le vannak lassulva mozgéasban, be-
szédben, olyan, mint egy lassitott film vagy egy felporgetett Bob Wil-
son-eléadas

ALl Ezt egyszer{ien nem tudom felfogni. Ha a csavonak volt batorsaga
gyilkolni, akkor nem fog betojni néhany orditozé zsarutél. PAJA Ezek
a rendérok kecskeméti barackkal erésitenek.

ALI Tiszta nacik, egyfolytaban ciganyoznak. Uvéltik az utcan, hogy
gyere, cigany, megolunk. llyet még komolyan nem is hallottam. ETA
Ezek nem zsaruk, hanem szkinhedek. Innen nem latszik, de nem

lehetnek zsaruk.

ALI Vagy naci rokkerek.

PAJA Vagy a helyi értelmiség szine-java.

KURONYA Az ilyenek a junkikat se komaljak.

ALI Egy platformra keriiltink a gyilkos cigannyal.

PAJA Te is naci vagy, kriptonaci.

ALl Zigzigzig.

PAJA Ha most itt bemaszna az ablakon, mit csinalnal?

ALl ,Zigzigzig, egyél egy kis ribizlit." (R6hog)

ETA Példaul akinek a kertjét lepusztitottatok, az most foljelentést tesz,
akkor biztos, hogy rank szallnak.

KURONYA Oda reggel visszamegyink.

PAJA Anyad megy vissza.

ALl Reggel nagyon gyorsan lekopunk innen. De lehet, hogy inkabb
most kéne. Az éj leple alatt.

PAJA Ja, mikor ilyen lincselésre kész hordak grasszalnak az utcan. En

_innen ki nem mozdulok.

KURONYA En viszont most felkiildok egy molylepkét. (Kimegy a mos-
déba)

ALl Te, ez hanyadikat I6vi?

PAJA Mohozik. Legalabb ilyenkor nem agressziv.

ALl Szezon végén lekoptatom. Ezzel egy elvonast végigcsinalni, az tuti
Lip6tmezé.

PAJA Nem latogatjuk meg a nyanyat a szomszédban?

ALI De. J6 dtlet. Még csak fél harom.

ETA Oriilni fog nektek.

PAJA Te is jOhetsz.

ETA Milyen a pasi?

PAJA Egyik zsebben radiotelefon, masikban gyulai kolbasz.

ETA Ez kell nekem. (Kinéz az ablakon) Ugy latom, éppen menekill a
csajotok. (Odamennek)

ALl Ejszakai kocsikézas. Romantikus alkat.

PAJA Bezart lenn a bar, megy tovabb.

ETA Akkor itt maradt a pasas egyedil.

PAJA Tied a palya, bébi. Gyéztél.

ALl Hova megy ez ilyenkor?

ETA Kirlgta a férje. A kolbaszos.

PAJA A kolbaszos nem a férje. Ugy beszéltek egymassal, mint tavoli
rokonok.

ETA A férj is rokon.

ALI Most mar ropitenék egyet én is. Hol a fecsi?

PAJA A testvére. Azért kisérte el, mert alkoholista a né, és vigyazni kell
ra. A kolbaszosnak van kulén sajat néje Ukrajnaban.

ETA Ukrajnaban.

PAJA (félalomban) Ez egy ukran topmenedzser. Indul a valasztasokon.
Tele van zsetonnal. Gondold el: szazmilli6 karbovonyec. Tudod, mi
az a karbovonyec? Abbdl van neki vagy szazmillié. A valasztasi
jelképe a radiodtelefon és a kolbasz. Keresztben egy ilyen stilizalt
cimerpajzson. Ehess és telefonalhass. Egyetlen gydnge pont a hu-

ga. Egy alkoholista né batyjat az ukranok nem valasztjak meg. Bar-
mekkora kolbaszt igér.
ETA Nem is kell nekem ez az ember. Lebeszéltél réla.

Megjelenik Kironya az ajtéban, holtsapadt, karjaboél szivarog a vér,
el-tantorog a szoba kozepéig, és elddl, mint egy hasabfa

ALI Baszdmeg.
PAJA Mi van.

Odamennek, szemét, pulzusat vizsgaljak

ALl Ez bekémalt.
ETA Elmegyek orvosért.

Indulna, de Ali elkapja a karjat

ALl Inkébb segits. Fogd a karjat. gy.

Megprobaljak éleszteni

ETA Tullétte magat, orvost kell hivni!

ALl Itt maradsz! Fogjad! (Kironya mellkasat veri, lihegve abbahagyja)
ETA Szoélok lent, hogy hivjak ki a mentéket.

ALI Félosleges.

ETA Hogyhogy folésleges?

ALI Ugy, hogy meghalt.

Csond

ETA Az nem lehet.

ALl A hillye, barom éllatja. (Megnézi a szemét) Nem az anyag. Levegé
ment a szivébe.

ETA llyenkor még meg lehet menteni! Hivjatok orvost!

ALI Semmi értelme. Csak rank szallnak a zsaruk.

PAJA Tudtam, baszdmeg, annyira tudtam, hogy nem akarok eljoénni, mi a
picsanak nem maradtam otthon! (Odadvatoskodik) Jézusom. Ez
meghalt. Meghalt. Egy hulla. Egy hulla lett a Kiironyabél. Edes, j6 Is-
tenem!

ALI Nyugi, ne ivélts. Kitalalunk valamit.

ETA Sz6lni kell a rend6roknek.

ALLI Itt maradsz, kiscsibém, vagy eltérom a labacskadat. Felkildjik a
maradékot, és kitalaljuk, mi legyen.

Csond

PAJA En mar nem |6vok.

ETAEn se.

ALl Kironya bacsi emlékére. (Megteszi ez elékésziileteket)
PAJA Hagyjal nekem is. Eta?

Eta szétlanul feltdri az ingét, Ali kispriccel a fecskenddbdl, ott allnak
harman meztelentl, kifeszitett karokkal a halott barat folott, olyan,
mint egy eskiitétel, am a kép sotét patoszat groteszkbe forditja, hogy
lassan a halott Kiironya is folemeli a karjat - nem szeretne kimaradni

9. (az utcan)

Noéra és Hajagos. Rendérok kozelednek, Hajagos befekszik a
kocsiba, Nora letakarja egy pléddel

ORMESTER Hova megy?

NORA Nem tudok aludni. Jarok egyet a kocsival. Mi tértént?

ORMESTER Allitélag megtalaltak valamelyik haztetén.

NORA Gyors munka volt. Most mi lesz vele?

TIZEDES El6sz6r nagyon meg fogjak pofozni.

NORA Van neki elég baja, minek még pofozni is.

TIZEDES igy vezetik le az indulataikat.

NORA Maguk is pofoznak?

TIZEDES Mi kisbeosztasi kdzrendérok vagyunk, mi ritkan pofozunk.
En lehet, hogy csak kokit adnék neki vagy elefantpuszit, vagy cviki-
puszit. De csak els6 felindulasbol. Mondjuk, kidertilne, hogy az alatt a
takaro alatt lapul, akkor elészor kdzos erével megbilincselnénk, aztan
adnank neki egy-két tockost. Teljesen olyan az a takard, mintha
heverne alatta valaki. Ha nem az lenne, hogy maér elcsipték a
Hajagost, atkutatnam a kocsijat. Ormester bajtars, mi a véleménye?

ORMESTER Azért csak kukkantsunk be ala.

NORA A kislanyomnak a macija van alatta. Egy pliissmaci. Nagy piros
masnival.

Kitartott pillanat



TIZEDES Olyat akartunk mi is a lanyom szilinapjara, de baromi draga
volt. Haromezer. Ez mennyibe kerdilt?

NORA Tessék?

TIZEDES Mennyibe kerilt a plissmaci?

NORA Nem is tudom, régi maci.

ORMESTER Kopott a bundéja. Azt szeretik a gyerekek a legjobban. Az
Oreg Brumikat.

TIZEDES Nekem még mindig megvan az elsé macim. A vilag minden

_ kincseért se valnék meg téle.

ORMESTER Hogy hivjak?
TIZEDES Tihamér. Te, lehet, hogy ciki, de ha rossza kedvem, én még
mindig vele alszom. Odateszem a parnara, a nejem meg réhdg.
ORMESTER Nekem, ha rosszkedvem van, szappanbuborekot fajok.
De Ugy, hogy kdzben cigizek, és tele a buborék fusttel, és mikor szét-
pukkan, szétszall a fust.

TIZEDES Es fiistkarikat tudsz fajni?

ORMESTER Csak véletleniil. Tehat gy, hogy direkt rakésziilok, akkor
biztos nem megy.

TIZEDES A kisasszony tud fustkarikat fajni?

NORA Nem.

ORMESTER En viszont meg tudom gyujtani a fingomat.

Dermedt csond

TIZEDES Egyszer majd, ha nem lesziink szolgalatban, meggyujtod.
(Ovatosan) Barmikor tudsz flngan|’7

ORMESTER Ki kell vami. Vagy ugy kell enni el6tte, hogy hiivelyeseket.

TIZEDES Es tudsz szétfelé kancsitani?

ORMESTER Hogyhogy szétfelé?

TIZEDES Hat hogy nem 6sszefelé mennek a szemgolydid, hanem
szétfelé. Nézd csak, igy. (Csindlja)

ORMESTER (bamulja) Te vagy mosta legszebb rendér a megyében.

TIZEDES Ugy maciznék egyet ezzel az 6riasmackoéval. (Kozellt) NORA

Ne haragudjon, de a kislanyom nem szereti, ha masok maciz-
nak a macijaval.

ORMESTER Lehet, hogy mégis a Hajagos hever ott?

TIZEDES Szdljunk be a vokitokin, hogy mi legyen. Nem akarom, hogy

_ még egyszer lebasszanak.

ORMESTER (nyomogatja a gombokat) Csak tudnam, melyiket kell le-
nyomni.

TIZEDES A pirosat.

ORMESTER Szerintem ez beézott.

TIZEDES Muti. (Bekapcsolja, és visszaadja az Ormesternek)

ORMESTER Hallé, itt nadi rlgo Nem. Bocséanat. Jelentem, Valusek 6r-
mester vagyok. Itt, a panzi6é udvaran. Be akarunk nézni egy gyanus
takar6 ala. Igenis. Azonnal. (Kikapcsolja) Megint lebaszott. Azonnal
be kell mennunk az érsre.

TIZEDES Megvan a Hajagos?

ORMESTER Nincs. Osszetévesztették. Hamis nyomon indultak el a
balfaszok.

TIZEDES Akkor ma éjszaka mar nem alszunk.

ORMESTER Nem.

TIZEDES Lehet, hogy mégiscsak j6 alaposan felpofozom ezt a Haja-
gost.

ORMESTER Pofozd fel. Ott lapul, a takaré alatt.

TIZEDES Milyen egyszer( is lenne az élet. (Odahajol a csomagtarto folé)

_ Kedves gyilkos ur, nem kényelmetlen odabenn?

ORMESTER Menjunk mar.

TIZEDES Olyan maci alakja van ennek a gyilkosnak a takar6 alatt.
ORMESTER Mégiscsak rendérok vagyunk, ne barmuljunk annyit. Pré-
baljunk tekintélyt parancsoléan viselkedni.

TIZEDES Szia, gyilkos. Aztan vigyazz magadra, mert kilénben bajok
lesznek. (Noéranak) Kezi' csokolom. EInézést, hogy feltartottuk.
Rendérok vagyunk, de egyuttal emberek is, szeretiink elcsevegni.

_ Vigyazzon a macijara.

ORMESTER Gyere mar, baszdmeg.

NORA Viszontlatasra. Sok sikert a nyomozasban.

TIZEDES (elmendben) Mi nem nyomozunk, csak jaréréziink. Rendér-
jarérék vagyunk. En meg a Valusek érmester. (El)

10. (masik szoba)

ETIENNE Becsipadott az ideg.
ANITA Szegény Etienne. Megmasszirozzam?
ETIENNE Iszonyatos. Mintha egy acskapcsot forgatnanak a hatam-
ban.
ANITA Nekem meg néha mindig begoresol a vadiim. Itt. De aztan hatra-
feszitem a talpacskamat, és elmulik.
ETIENNE Soha életemben nem vallottam kudarcot. Soha, de soha.
Barmikor tudtam, de sose volt musz4j. Eskiiszom.
ANITA (lelkesedik) Széval én vagyok az elsé szerelmi felstilés az éle-
tedben?
ETIENNE Most megreccsent. (A derekat fogja)

ANITA (gonoszkodik) Porckorong.

ETIENNE (nézi) Mindig utaltam a fitos orrii néket.

ANITA En meg a lankadt férfiakat.

ETIENNE Lehet, hogy a Néra miatt nem megy?

ANITA Talan, mert igazabdl 6 csal meg teged és nem te 6t.

ETIENNE (félalomban) Elészor volt a vagy, aztan a kéjvagy, aztan a
kotelesség, aztan tornamutatvanyok izombol, aztan meg elképzelsz
nem létezé testeket. ir6 vagy, jol tudsz kepzelodnl Mondjuk, a hat-
vanéves Marilyn Monroe, milyen vele, és noveli a kéjt, hogy Néra
tudja, hogy Ugy csalod meg, hogy vele fekszel le, de nem tudhatja,
hogy igazabél 6 most a hatvanéves Marilyn Monroe.

Csond

ANITA Mi lenne, ha Gjbdl megprébalnank, Etienne. Kedvet kaptam.

ETIENNE Hasogat a derekam.

ANITA Majd segitek.

ETIENNE Visszajohet Néra.

ANITA Atmegyiink a szobamba.

ETIENNE Szerinted megcsal? Kivel csalna meg?

ANITA El&szor is megcsal a piaval. Aztan megcsal velem. Aztan meg-
csal a régi Etienne-nel, akit valaha szeretett.

ETIENNE Ez egy j6 hazassag.

ANITA F4j még a hatad, Etienne?

ETIENNE (nézi Anitat) A szobadban van gyertya?

ANITA Sotét van a szobamban.

ETIENNE Akkor ezt az egyiket atviszem.

ANITA Vakon nem tudsz képzel&dni?

ETIENNE Szeretem érzékelni a teret, szeretem tudni, hogy hany 6ra,
szeretek ragyujtani, és nem szeretem négykézlab tapogatézva ke-
resni a zoknimat. Ezt a gyertyat atviszem.

ANITA Hat csak hozzad, éregfit. (El)

ETIENNE Szent Antal, most segits.

11. (a kocsiban)

NORA Visszajshetnek.

HAJAGOS Cigit. (Ragyuit)

NORA Hova akar menni?

HAJAGOS Hany 6ra?

NORA Fél harom mdilt. (A keszty(itartobdl konyakosiiveget vesz elé,
meghuzza)

Hajagos sz6tlanul dohanyzik

At kéne szoknie a hatéron.

HAJAGOS Minek?

NORA Ezek a rend8rok...

HAJAGOS Leszarom a rendéroket.

NORA Meg fogjak 6lni. Nem fél?

HAJAGOS Mit akar té6lem?

NORA Maga emlékeztet valakire. Nem egy konkrét személyre, hanem
valakire, akinek az a tragédiaja, hogy nem tud tévedni. Nem tud hi-
béazni, és ezért mindent elpusztit maga kordil.

HAJAGOS Nem értem, mit beszél.

NORA A szabadsagrol beszélek. Hogy maga megtette. Tallépett 6n-
magan.

HAJAGOS (az uvegre mutat) Mi ez?

Nora odaadja az liveget

Konyak? (Iszik)

NORA Igen. Francia konyak.

HAJAGOS Francia konyak. Hogy dégolnétek meg.

NORA Hajagos Attila, maga fél.

HAJAGOS Atvagtam a torkat. Azt a diszn6t meg sziven szlrtam. Ezzel.
(Eléveszi a kést) Latott mar ilyet? HerélGbicsak.

NORA Tegye el. Kérem. (Transz) Tudom, hogy tortént. Maga ott allt az
ajté elétt. Adott még egy esélyt: ha van Isten, csinalja vissza. De nem
tortént semmi. Akkor aztan Iépett egyet, és...

HAJAGOS Hadd szdljon!

12. (masik szoba)

Anitat és Etienne-t latjuk, dsszeélelkeznek; belép Hajagos; Anita és
Etienne Zséfiva és Mezdsivé valtozik

ZSOFI Attila!

HAJAGOS Imadkozzatok, gecik.

MEZOSI Attila, nem, most kimegyiink a d(ilére egy iiveg palinkaval, és
mindent megbeszéliink.



HAJAGOS Imadkozzatok.

MEZQOSI Attila, én nem tehetek réla. Berancigdlt ide. Miért vettél el kur-
vat feleségdl!

HAJAGOS Most megddglesz, kdcsodg. Kiontom a beledet.

MEZOSI Attila, baszdmeg. Nem vagy te olyan erds.

HAJAGOS Levagom a farkadat, és Ienyomom a gigadon.

ZSOFIA Attila, beszéljiik meg! Uljiink le, és beszéljik meg.

HAJAGOS (csond utan, enyhiiltebben) Hol az a pélinka.

Lellnek, Mezdsi palinkat tolt, megisszak

MEZOSI Az nem (gy volt.

HAJAGOS Hogy volt?

MEZOSI Neked adom a sziirke kancét, és felejtsiik el.

HAJAGOS A szirkét?

MEZOSI Vagy az almasderest.

HAJAGOS Aminek habzik a péraja?

MEZOSI Méar meggyogyult Megnézheted, menjink oda, nézd meg, és
mar viheted is. Testvér, bocsass meg nekem.

HAJAGOS Lovat adsz a Zsofiért?

MEZOSI Pénz kell?

HAJAGOS Szerinted mennyit ér az életed? Mert szerintem egy hajité
fabatkat sem.

MEZOSI Rad iratom a Zsigulit. Négyéves, ezerharmas.

HAJAGOS Zsiguli? Zsigulit adsz meg lovat? A Zsd¢fiért? Te!

MEZOSI Ne haragudj, testvér, de itt pusztuljak el, ha van més. Két 16
van meg a Zsiguli.
HAJAGOS Nem ollek meg, ha most itt még egyszer végigcsinaljatok.

Doébbent csénd

MEZOSI Ez megbuggyant.
ZSOF! Attilal

Hajagos hirtelen elérantja a kést, és combon szlrja Mezésit

MEZOSI (elesik) Kurva anyad! Mit csinalsz! Vérzek, baszdmeg! (Jaj-
veszékel)

Zs6fi megprébal kbzbeavatkozni, Hajagos lediti, és fejbe ragja Mezésit,
aki erre elhallgat

HAJAGOS Na, most. Hogyan basztatok? Latni akarom. Te voltal feltl?
lgy? (Zso6fi felé rancigalja Mezésit)

MEZOSI Megcidaztattam. Azt mondtam neki, ne vetk6zz, ma szopni
fogsz. Mindig ezt mondom neki, hogy 6ruljon.

HAJAGOS (satanian vigyorog) Lassuk.

MEZOSI El van &julva.

HAJAGOS (nézi) lgazad van. Akkor nincs mas hatra, mint a hentes-
munka.

MEZQOSI Meg fogsz 6Ini?

HAJAGOS Meg.

MEZOSI Leiilod?

HAJAGOS Le.

MEZOSI Zsd6fit ne csinald ki. Akkor meguszod egy 6tossel.

HAJAGOS Mind a kettét megoélom. Ot perc mulva egy hulla leszel. Egy

dog. Aztan meg a Zsd6fi is.

MEZOSI Attila. Befalaztam a nyari konyha kéményébe az aranyat.

Szinet

Kéne sz6Ini a batyamnak, hogy tudja.
HAJAGOS A templomi arany?
MEZOSI Igen.
HAJAGOS Tudtam, hogy benne vagy, te ganéj.
MEZOSI Testvér, a rak egye ki a szivedet, ha.
HAJAGOS Nyugi, nem csérom el. Most megollek.
MEZOSI Hogy csinalod?
HAJAGOS Szivedbe szirom a kést.
MEZOSI Istenem.

Hajagos sziven szUrja, és beldki a sarokba, aztan odalép a fekvd Zsofi-
ahoz, és elvagja a torkat

13. (a kocsiban)

HAJAGOS Aludni kell.
NORA Kér még egy cigit?
HAJAGOS lIgen.

Ragyujtanak
NORA Menjen fel a szobamba, én még maradok. Megkeriili ott a sar-

kot, és felmegy a hatsé 1épcsén az elsére, huszonhatos szoba, nincs
bezéarva. Ott alhat egy orat.

Hajagos elmegy, megjelenik a két rendér

TIZEDES Itt a macis né.

ORMESTER J4l birja a gyrédést.

NORA Nem vagyok almos. Telihold van. llyenkor sose alszom.

ORMESTER (felnéz) Honnan tudja, hogy telihold van?

NORA Abbél, hogy nem tudok aludni. Megtalaltak a gyilkost?

ORMESTER Majd ha megvirrad.

NORA Mar vilagosodik. Latja, ott, a mivhaz mogott.

ORMESTER Tényleg.

TIZEDES Az a Polgarmesteri Hivatal.

ORMESTER Sz6val maga tavolbalaté? Akkor mondja meg, hova bujt a
Hajagos. Hazamennék egyet szunyalni.

NORA Eppen most ment el 6 is aludni.

ORMESTER (belemegy a jatékba) Elfaradt.

NORA El.

TIZEDES (a csomagtart6t nézi) Es hova tiint a macké? Nézd, Valusek,

_ nincs mar itt a macil

ORMESTER (odamegy, emelgetik a takar6t) Asszonyom, elt(int a ma-
cija, tud rola?

NORA Fént van a szobamban. Fazott, és félment pihenni.

ORMESTER Fogta magat, és folbattyogott.

NORA Igen, a hatsé lépcsén, nehogy valaki meglassa.

ORMESTER Es most ott alszik, a szobaban.

NORA Igen, a huszonhatosban. Ha nem hiszik, menjenek fol, nyitva az
ajtd. Csak benyitnak, és meghalljak, hogyan szuszog almaban az én
kis brumim.

TIZEDES Brumi.

ORMESTER Szerintem maga a Hajagost bujtatja. Vigyazzon, rend-
6rok vagyunk.

TIZEDES Igen, mi mind a ketten rendérok vagyunk.

ORMESTER Ha belekeveredik ebbe az tigybe, elvessziik az ttlevelét.
Bortonbe is kerllhet am. A magyar torvények rendkivili szigorral jar-
nak el a biinpéartolékkal szemben.

TIZEDES Valusek! Ezt gyonyoriien mondtad.

NORA Menjenek fol, és nézzenek kordil.

ORMESTER Maga szérakozik veliink.

TIZEDES Azért, mert rend6érék vagyunk. Akkor mar mindent lehet.
Kdzben meg a markaba rohog.

NORA Semmi bajom a rendérokkel. Maguk a legmulatsagosabb rend-
6rok, akiket életemben lattam. Ha minden rendér ilyen lenne, hogy

_ elmeseéli a titkos macijat, hogy is hivjak, Tivadar?

ORMESTER Tihameér.

NORA Tihamér. Ha minden rendérnek lenne egy Tihamérja vagy Bu-
buja otthon, és nem szégyellné.

TIZEDES A renddr is volt gyerek, nem vigyazzallasban szulték.

ORMESTER En példaul néha szeretek sziircséini.

TIZEDES En meg fikazok, ilyen kis fikaszobrokat gyarok, és gyijtém a
szekrényben.

ORMESTER Most tessék megmondani. A fikdzas, az a maniaja.
TIZEDES Golyokat gyurok féleg. Ha nagyobb az alapanyag, akkor ilyen
napocskat vagy zaszI6t, vagy centrumkutyat.

ORMESTER Micsodat?

TIZEDES Centrumkutyat.

ORMESTER Az micsoda.

TIZEDES Keverék, ami kozépen van tébb fajta kdzétt. Mondjuk, snau-

cer és foxi és pingvin.

NORA Pingvin?

ORMESTER (bizonytalan) A pingvin nem kutya.

TIZEDES Akkor pitbull. Tehat snaucer, foxi és pitbull.

ORMESTER Es ezt meggyurod fikabol?

TIZEDES Nem szeretem a fajtisztakat. A fajtiszta eb standardizalt
korcs. Az igazi mlvészet a centrumkutya, mikor nem tudod meg-

_ mondani, hogy mib8l mennyi van benne.

ORMESTER Talabér tizedes, te egy igazi m{ivész vagy.

TIZEDES (buzisan elharitja) Na, te, ne bomolj.

NORA Kérnek egy kis konyakot?

TIZEDES Szolgalatban?

ORMESTER Nem is tudom.

NORA Egy kortyot. A centrumkutyara.

ORMESTER Na, j6, de tényleg csak egy korty. Eljenek a centrumku-
tyak. (Iszonyatos svunggal megissza a fél liveget, odaadja a Tize-
desnek)

TIZEDES Eljen a takony! (Ugyanolyan vadul megissza a maradékot)

NORA Egészségére.

ORMESTER Aztan folmegyiink, megnézziik a macuat Nem ébreszt-
juk fel, csak megsimogatjuk a buksijat. Aludj, maci, és almodj na-
gyon szépeket.

Elmennek



NORA (iszik) Hajagos Attila, miért élte meg azt a két embert? En nem
tudok olni. Ott fekszenek az agyban, simogatjak egymast, egyre va-
dabbul 6lelkeznek, és nem tudok haragudni rajuk. Csak valami elvi-
selhetetlen keserliség. Nem is keser(iség, Uresség. Mint egy kisza-
radt és betemetett kat. Erezte mar ezt? Nem, maga egészséges. El-
onti az allati diih, és kitombolja magat. Nem emészti a banat, hanem
egyszer(ien elpusztitja, ami f4].

14. (szoba)
A trié a paralizalt fazis utan a démoniban leledzik

HAJAGOS Ez a huszonhatos?

ALI Mit akarsz, Belzebub? )

HAJAGOS Aludni. (Meglatja Kiironyat, aki véres karral, ny'tott szem-
mel, viaszsargan fekszik a foldon)

ALI Az egy hulla. Neked. Mar viheted is.

HAJAGOS Jézusom.

ALI Ki vagy te, azt kérdeztem!

HAJAGOS Hajagos Attila.

ETA Hajagos! Gyonyor( vagy, Hajagos.

HAJAGOS Ez borzaszto.

PAJA A borzaszté az, hogy most mar belekeveredtél te is. Osszevérez-
ted magad. Cigany vagy? Hogy fogod magadat kivakarni ebbdl, te
cigany?

ETA O a gyilkos.

PAJA (odamegy) Te volnal az? Leddfted az asszonyt? (Nézi kozvetlen
kozelrdl) Igen, te vagy az. Latom az dlést a szemedben. Megismer-
lek. Santa kutya fogja folnyalni a véredet.

ETA Szeretnélek szajon csokolni. Ennek az 6rdognek sarga a nyelve.

ALI Oljik meg a gyilkost. itéletvégrehajtas. Lenyakazunk.

HAJAGOS Kés van nalam.

ALI Megolunk. Es rad fogjuk a Kuronyat. Elviszed a balhét. Te vagy ami
fekete emberiink.

PAJA (séténi rohogés) Ez j6.

ALl Add ide a kést. Ne gyere kézelebb. Ugy. Csak dobd le a foldre.

Hajagos ledobja a foldre a kést, de mikor Ali lehajolna érte, Hajagos
egy masik késsel labon szurja, Ali lezuhan a foldre, a tobbiek nem
mer-nek mozdulni, csak hallgatjak Ali zihalasét; kopognak az ajton,
Hajagos elftjja gyertyat

ORMESTER (benyit, részeg) Brumi. Brumika, merre vagy. (Hatraszol)
Hogy kell egy medvét hivogatni, a cicet is megérti? Cic, cic.

TIZEDES (6 is részegen tapogatozik a sététben) Nem macska.

ORMESTER Pi, pi.

TIZEDES Hol a villany?

ORMESTER Nincs villany.

TIZEDES Es hol a medve? Hallom, ahogy szuszog almaban.

ORMESTER De miért kdpkdd kdzben?

TIZEDES Be van ragva.

ORMESTER (elesik) Elestem.

TIZEDES Hallom. En ide letlok. (Raiil Kiironyara)

ORMESTER Lud, lud, lud. Azt hiszem, elrepedt a vokitoki.

TIZEDES Mi renddrok vagyunk, atyaisten. Ha ezt megtudja a f6had-

. hagy. Két tehetetlen balfék.

ORMESTER Nyomozunk. Gyanus brummogast észleltiink a huszon-
hatosban. HU, de be vagyok csokizva.

TIZEDES Prébaljuk meg 6sszeszedni magunkat. De komolyan.

ORMESTER Tubi, tubi.

TIZEDES Gyuijtok egy gyufat. (Meggyuitja)

Megdermednek

Teis lattad?

ORMESTER Mit itatott velem ez a né?

TIZEDES Gyuijtsak még egyet?

ORMESTER Ne. Kényérgom.

ALl Jobb a sotét.

ORMESTER Ezt te mondtad?

TIZEDES Tubi, tubi, én nem mondtam semmit.

ORMESTER Segitség. Ki akarok menni.

ALI Akkor keresd meg a szemeidet.

ORMESTER Ezt se te mondtad?

TIZEDES Nem. Ldd, lad, lad! (Bebujik az agy ald)

ORMESTER (megprébalja 6sszeszedni magat) Rendérség, mindenki
le van tartoztatva.

Csond

Talabér tizedes! Véalaszolj! Fikazol? Eppen most? Hol vagy? Lid, lud,
lad! Centrumkutya! Segitség!!! Rendér vagyok!

Megjelenik az ajtéban Néra, Hajagos kiszalad, Néra bevagja az ajtét

15. (a szélloda teraszan)
Sit a nap, ropogoés, tiszta ruhak, reggeli

ETIENNE Kerestelek az éjjel.

NORA Két rendérrel voltam. Konyakot ittam a rendérokkel. A tegnap
esti bisztréban.

ETIENNE Két rendérrel?

ANITA Ezt én mar nem tudom kovetni.

NORA Nagyon kedves rendérok.

ETIENNE Kulonos.

ANITA Fonnhagytam a cigimet. (El)

ETIENNE Ejiel, amig nem voltal itt, kitalaltam a darabnak a vazlatat. Ab-
ban is van két rendér.

NORA Magyar rendérok?

ETIENNE Magyarok, és te sokat beszélgetsz veliik.

NORA En is szerepelek?

ETIENNE Teis.

NORA Kar, hogy nem lattad ezeket.

ETIENNE Abbdl indultam ki, hogy te azért tlintél el éjszaka, mert talal-
koztal a Hajagossal. Egy varos keresi a gyilkost, és te taldlod meg, az
idegen, a turista, a latogato.

NORA Kérek egy kavét.

ETIENNE (kiszdl a pincérnek) Egy kavét.

NORA Es aztan?

ETIENNE Elmeséli neked, hogyan végzett a szerelmével és a szerets-
vel.

NORA Mezési meg a Zs6fi.

ETIENNE Honnan tudod?

NORA Mondtak a rendérék a bisztréban.

ETIENNE De nekem nem mondta senki.

NORA Csak nem figyeltél oda.

ETIENNE Ezeket a neveket én talaltam ki éjszaka az &gyamban. (Top-
reng) Lehet, hogy zseni vagyok?

NORA Zseni vagy.

ETIENNE A Zs6fi meg a Mezési.

NORA Zseni vagy, Etienne, de mi van aztan?

ETIENNE A befejezéshez dimenzidvaltas kell. Példaul valaki csak al-
modta vagy kitalalta az egészet.

NORA Ez rad vall. Kicselezni a sorsot.

ETIENNE Az alaphelyzet maradna. A bujkalé gyilkos, a panzi6, a rend-
6rok, és hogy mi megérkeziink. Kinek is? lgen. Marguerite Duras-
nak van egy ilyen kisregénye. Nyaron, este fél tizenegykor.

NORA Az (j dimenzi6 az, hogy folkel a nap. Miért nem hozzak a kavét?

ETIENNE Kértiink egy kavét!

NORA Ez a vakit6 fény. Az éjjel, mialatt ti aludtatok, én tényleg talalkoz-
tam a Hajagossal.

ETIENNE Sokat ittal, Nora.

NORA Ott volta tetén, a szalloda erkélye elétt. Jottek a rendérok, aztan a
szobéaban is majdnem... végil is mindegy volt neki. Egy fekete ember.
Mar mindene megfeketedett. Letakartam a pléddel, és atcsem-
pésztem a kordonon. Azt mondtam neki, hogy délre visszamegyek.
Befekiidt a buzaba.

ETIENNE Kénydrgém, Nora.

NORA Volt ereje gyézni.

ETIENNE Nem. Ez nem igaz. Mérget vennék ra, hogy nem igaz.
NORA Mindegy, hogy érte megyiink-e vagy sem. Teljesen mindegy.
Nem kell odamenni. Jobb is, ha nem megyunk.

ETIENNE Ugye, nem igaz?

ANITA (visszajon) Nem talalom a testapolot.

ETIENNE Ezért volt a pléd a kocsiban.

NORA Meg is ismételte. Hogy délben. De nem hitt benne. Nem érdekel-
te. Uristen, micsoda gyonyorliség. Heverni széttart karokkal, boldo-
gan.

ANITA Mi tértént, Néra? Elmeséled?

Nora felnevet

ETIENNE Megismernéd azt a helyet?

ANITA Mirél beszéltek?

NORA (felall) Nem tehetek réla. Egyaltalan nem. Senki se tehet réla.

ANITA Mennyi az id6?

ETIENNE Fél tizenketté malt 6t perccel.

NORA (transz) Meghalt.

ETIENNE Hogyhogy meghalt?

ANITA Ki halt meg?

NORA (révilletben) Feketére festette a buzatablat, a foldet, az eget, a
napot. A héség is fekete, és a jovo, és fekete emlékek veszik koril.
Csak a penge vilagit a zsebében.

ANITA Nem egészen értem, mirdl diskuraltok. En mindenesetre me-



gyek, bekrémezem magam. Mér ha egyaltalan megvan a testapolo.
[Nem mozdul)

NORA Azt hiszem, én mindig is inni fogok. Legjobb berdgni. (Iszik)

ETIENNE Nora.

ANITA llyen héségben nem lehet elindulni.

NORA Egy nagy jatszmaba kezdtem vele, és 6 megtette a donté lépést.

ANITA Egyszeriien nem értem, hogy mir6l beszéltek. Miféle jatszma?

NORA Mindegy. Csak egy rossz alom.

ANITA Mialatt aludtal, sétaltunk egyet az erdében, a szalloda mogott.
Gyonyor( erdd, csak azt nem értem, hogy kivagtak a fakat. Szérnyd
héség volt. Azt hittem, meg6rilok.

ETIENNE Este elmehetnénk valahova. Lepakolunk a széllodaban, le-
zuhanyozunk, atoltéziink, és elmegyink mulatni.

ANITA Nora faradt lesz.

NORA Egyaltalan nem leszek faradt.

ANITA Lehozom a taskamat, és indulhatunk. (EI)

ETIENNE Néra. (Megcsokolja)

Noéra elhtzodik, nézi

Nora.

NORA Igen. Etienne.

ETIENNE (keresi a szavakat) Olyan gyényor( vagy, Uristen, de gyo-
nyord vagy.,

NORA Vége, Etienne. Vége, nincs tovabb.

ETIENNE Hogy csillog a szemed.

NORA Vége.

Az elsé jelenet Férfija I1ép be, megbabonazva nézi Nérat

ETIENNE Mit akar?

FERFI Bocsasson meg, asszonyom. Tegnap nem viselkedtem norma-
lisan.

NORA Felejtsiik el.

FERFI Bocsasson meg.

NORA Megbocséjtok.

FERFI On a hélgy férje?

ETIENNE Igen.

FERFI Ontél is elnézést kérek.

ETIENNE Nem tortént semmi.

FERFI Ugy viselkedtem, mint az llat. Bunké paraszt voltam.

ETIENNE Hagyja mar.

FERFI Meg akartam baszni a feleségét. A fakrdl beszéltiink, hogy ki-
vagtam az erdét, az még tetszett neki. De mikor ratértiink volna a lé-
nyegre, bemondta az unalmast.

ETIENNE (sietne) Hol van Anita?

FERFI (N6ranak) Egyszeriibb lett volna, ha eljssz hozzam, jol lecsuta-
kollak, aztan zamek. Akkor most nem kellene itt bocsanatért esedez-
nem. Brazil villa, mond ez neked valamit?

ETIENNE (felhaborodik) Brazil villa? Takarodjon innen.

FERFI Fizettem volna érted. Arannyal. Nemsokara rengeteg aranyam
lesz.

ETIENNE T{njon mar el.

FERFI Arany se kell? Annyira nagy urak vagytok? Urak! Méghogy urak!

NORA (a Férfit bamulja) Igen, mar tudom. Maga a Mezésinek a testvé-
re. Hogy is hivjak? Jéska. Maga a Mez6si Joska.

FERFI Jaj, de megcicerésznélek.

NORA Tudja, hogy a Hajagos Attila...

FERFI Befalcolt a kécsdg a blzaban.

NORA Honnan tudja?

FERFI Ajvé. Bemondtak. Mielétt elkaparjak a dégot, karét szirok a szi-
vébe.

ETIENNE Nora, elmagyaraznad.

NORA (transz) Laci, miel6tt kiszenvedett, elmondta Attilanak, Attila,
miel6tt utdna ment, elmondta Néranak, Néra, mielétt mennybeszall,
nem mondja el Jéskanak.

FERFI Nem mondja el Joskanak. Mit nem mond el Joskanak? Kezdem
kapisgalni...

ETIENNE Hivom a renddérséget.

FERFI Te szoktetted at a kordonon. Ezért nalunk sittre vagnak.
Legjobb picsa leszel a koéterba. Szeretsz csalavazni? Majd
megtanulod. (Valt) De azt is lehet, hogy szépen elmondod, hol a
cucc. Tudom, hogy valahova befalazték. Elsusogod ide, a filembe,
aztan megrépéazlak a rétyin, és mar mehettek is Isten hirével.

ETIENNE Szétverem a pofadat.

FERFI Megbaszom a feleségedet.

NORA Vigyazz, kés van néla.

Csond

ETIENNE Menijiink innen.

NORA (Etienne-nek) Egész izgalmas lett a darab vége. Kar, hogy csak
cirkusz. Ez a Mezdsi is milyen nevetséges az aranyaval meg a..
ETIENNE Ez nem jaték, Néra!

NORA Fol akar nyarsalni.

FERFI (hatulrél Néra szivéhez szoritja a kést) Hol a szajré. Makogjal
mar!

NORA Szerinted be lehet igy fejezni?

ETIENNE Nora!

FERFI Beszélj!

Nora hirtelen magaba rantja a kést, a Férfi kirohan, N6ra az asztal mégé
csuszik

NORA Etienne.

A pincér belép, blazirt, kezében kavé

ANITA (kicsipte magat, 6 se veszi észre Norat a foldon, a pincért se)
Etienne. Megjétt a te kis mokusfalatod. Helyes vagyok? Ugy iméad-
lak. Egyszer(ien imadlak, Etienne. Azén kicsi kis Etienne-nem. Jaj, de
jol érzem magam. Orokké akarok €élni. A bugyim se vag, valahogy
kitagult reggelre. Adsz egy csokot? Amig nincs itta Nora. Egy helyes
kis cuppandsat ide, a nyakicAmra. Nagyon tudsz am csiklandozni.
Jaj, ha tudnad, mit érzek! Ez a boldogsag. Mondhatok valamit?
(Kuncog) | love you, Etienne. I love you.

VEGE

A darabban felhasznaltam Marguerite Duras Nyaron, este fél tizenegykor cimil regényének
és Dér Andras Arnyékszazad cimii filmjének motivumait
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